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RAJIAMBYP AK KOMIIOHEHT CUTYATUBHOI'O I'VMOPY
B OIIOBITAHHAX O. 'EHPI

AHoTauis. Y 3apornoHOBaHIi CTATTI MPEICTaBICHO aHai3
BUKOPHCTAHHS KalaMOypy B KOPOTKHX omnoBifanHsx O. ['enpi.
AHami3 OCTaHHIX JOCHIKeHb 1 MyONiKamid, MPHCBSYCHUX
OCHOBHHM XapaKTEpHCTHKaM KaTeropii TymMopy B MOBO3-
HaBCTBI, JOBOAUTH 3aIliKaBICHHS 0araTorpaHHICTIO TyMODY,
SKHI € HeBiJ'€MHOI0 BaroMOI0 KOMITOHCHTOIO CIILIKYBAaHHS.
Creru(iuHICTE aMEPHKaHCHKOTO TyMOPY Ta HOTro THITOBI BiIa-
CTHUBOCTI 3yMOBJICHI 3HAYHHM YHHOM ICTOPUYHHM PO3BUTKOM
Cronyuennx IlltatiB Amepuku. BuxopucraHHS KamamOyp-
HUX KOHTEKCTIB y TEKCTaX KOPOTKUX OIOBIJaHb HEOOXinHE
JUISL BUBUCHHS 3 HONIAAY 3/1HCHEHHS KOTHITUBHOIO BILIMBY
yepe3 CUCTEMY 3a[isIHUX MOBHHX 3aCO0iB, Uepe3 eMOTHBHUI
noreHuian. Y poOOTI MPEACTAaBICHO BU3HAUEHHsS KanamOy-
pY, AKUI € KOMIOHEHTOM CUTYaTUBHOIO I'yMOpY, PO3IIISIHYTO
OCHOBHI (pyHKIIT KanaMOypy y 3ralaHuX ONOBIJAHHSIX, 3a3Ha-
YEHO OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU KaTeropii ryMopy, 3acoou Horo
peaiizauii B MOBJICHHI, BUCBITIIEHO 3arajbHi XapaKT€pPUCTUKH
KAHPY KOpomKe onogioants, po3rIsiHyTO MOBIICHHEBI 3ac00U
peanizauii kanamOypis. «KanamOyp» 1 «rpa ciiB» y wiil cTarTi
PO3IIANAIOTHCS SIK B3aeMo3aMiHHI NOHATTA. KanamOyp y wiit
PO3Bi/LI PO3YMIETHCS SIK TYMOPUCTUYHE BUKOPUCTAHHS CIIOBA
abo ¢pasm, siKka Mae JeKiIbKa 3HA4YeHb a00 3BYYHTH 5K iHIIIE
CJI0BO. Y JIOCHI/DKEHHI IpencTaBieHo (yHKUil kanamOypy:
po3BaxkasbHa (penakcauiiina), paruuHa, peryiasaTUBHA, aTpak-
TUBHA, KPUTUYHA, LUIIOCTPATHBHA, €CTETUYHA, I'€JOHICTUYHA
it iH. I'yMOp BU3HAQY€HO sK IE€BHUU Cy0’ €KTUBHUII IICUXOMEH-
tanpHUil eHoMeH. Cepesl 0COOIMBHUX O3HAK KOPOTKHUX OIO-
BiJlaHb BMIIE3raJJAHOTO aBTOPAa BHOKPEMJIEHO JIAKOHIYHICTb
Ta IHTErpyro4e HaBaHTAXEHHs Ha TeKCT. CUTyaTUBHUIl TyMOp
BUSIBJIIIOTh Y T'YMOPHCTUYHUX OIMCAaX PI3HUX INE€PCOHAXKIB,
0co0IMBOCTEl IXHBOI MOBEIIHKM a00 PI3HOMAHITHHX CHUTYya-
1iil. IHKOHIpyeHTHICTh (POPMYETHCS 32 JOMOMOIOI BUKOPU-
CTaHHs MOBJIEHHEBUX 3ac001B KasaMOypy Ta 3¢éBIrMU. Y po0OoTi
3a3HAYEHO, IO CIPUIHATTS IYMOPUCTUYHOIO MOBIJOMJICHHS
€ IHAUBiAyalbHUM IPOLECOM. 3HAUHY yBary IpHIiIEHO eKC-
IIPECUBHOCTI i 00pa3HOCTI SIK BaXKJIMBUM 3ac00aM I'yMOpHC-
THYHOI perpe3eHTalii B TeKcTax.

Kuio4oBi ciioBa: xanamOyp, MOBHA I'pa, T'yMOp, CUTyaTUB-
HUIi T'yMOp, KOPOTKE OIOBiaHH:, QyHKLIT kanamOypy, 3eBIMa.

IocranoBka mpodaemu. [lepenycim Bapro 3a3HaumTH, M0
KoM MU TpesicTaBuMo TymMKy A. bommupesoi, a came: «['ymop —
HEBII'€MHA YACTHHA JIIOZICHKOTO ICHYBAHHS, BAX/IUBUI KOMIOHEHT
KoMyHiKawii» [2, ¢. 3], ska mATPUMYETbCA OaraTbMa JHTBiCTaMH,
TOMI TAKPECTIMO, IO TYMOp, 3aco0H HOTO pearisaiii B MOBICH-
Hi, BOKIMBUI EMOTHBHHII Ta MaHIMYIATHBHHMHA MOTEHLiaN, Baro-
MHUit 3aci0 e()eKTHBHOTO CIITKYBAHHS 1 3apa3 NPUBEPTAKOTH yBAry
MOBO3HABCTBI.

AKTyaJIbHICTB TIpeicTaBneHoi poOOTH 3yMOBJeHa HeoOXiA-
HICTIO DIMOLIOTO JOCIIKEHHS 0COOMMBOCTEH TAKOrO SBMINA, K
KanamOyp, KU € KOMIOHEHTOM CHTYaTHBHOTO T'YMOPY, OCHOBHHX
XapaKTePUCTHK KaTeropii ryMopy B MOBO3HABCTBI. BukopucTanHs
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KanamMOypHHX KOHTEKCTIB y TEKCTaX KOPOTKHX OTMOBilaHb HEob-
XiJIHE /U1 BUBYCHHS 3 TOTNSNY 3/iHCHEHHS KOTHITHBHOIO BILIH-
BY 4epe3 CHCTEMY 3a[IiHHX MOBHHX 3ac00iB, 4epe3 eMOTHBHHII
HOTEHL{al.

AHani3 ocTaHHiX JocaiTkens i mybmikamiii. ['ymop € 00’ex-
TOM JIOCTIDKEHHS Pi3HHX Hayk: (inocodii, nenxomorii, corionorii,
JOTIKH, MHTBICTHKH Ta iH. [2, c. 3]. Taky KinbKicTs cep, y AKuX
3aIKaBIIEH] BUBYCHHSAM TYMODY, MOXHA TOSCHUTH CYYaCHHM Mik-
JMCUMILTIHAPHAM XapaKTepOM JIHTBICTHYHUX JOCIIDKEHb, CTaB-
JIeHHS JI0 AKOTO € HeoHo3HayHNM. ChoTofHi icHye Oarato pocii-
jokens 11boro Geromeny (I1. boxosa, B. Kapacuk, A. Mapruniok,
C. Mixeiikina, B. Camoxina, B. Cannixos, O. Illous Ta iH). [
HAIIOTO JIOCIIKEHHS HAHOUIBII BaXIIMBAM BHIAETHCS JOCIIAUTH
came KanamOypH K CKJIaj10Bi YaCTHHU CHTYaTHBHOTO [YMOY.

Mera cTaTTi — PO3IIAHYTH CYTHICTh KanaMOypy K BaXIIHBOTO
KOMIIOHEHTA CHTYaTHBHOTO T'YMOPY, Oro MOBIICHHEBY peaizaiiiio,
sKa TIpeJICTaBIeHa B KOpoTKuX omoBimanmax O. I'enpi. 3aBnanus
CTATTi — IPE/ICTABUTH BU3HAYEHHS KanamOypy, po3mIsHYTH HOTO
OCHOBHI (DYHKIIi B 3ampOTOHOBAHMX OTOBINAHHAX, 3A3HATHTH
OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU KATeropii TyMopy, BUCBITIMTH 3araibHi
XapaKTePUCTUKH JKAHPY KOPOTKOTO OTIOBiJAHHS, POSTISHYTH MOB-
JIeHHEBI 3aco0n pearmisaiii kanamoypis.

Buknang ocnoproro marepiaiy. Ha nymxy B. CamoxiHoi,
«CYYACHHIA CBIT HEMOXTHBO ysBUTH 0e3 Homo Communicens —
TFOTTMHY, WO CHTKYeThes, <...> Homo Ridens — TrOMHHU, M0 CMi-
eThes [8, ¢. 3], 115 BUCHA PO3IIIAIAE iX SK BaXIIUBI AHTPOIIOLCHTPH,
3a3HAYAI04M, 0 caMe Ha HUX OymyeThes TyMop. 3i CBOTO GOKY, Mit
X0YEMO HarajJaTd Tpo TAHIBHY GHMPONOYEHMPUYHY NApaouemy
B MOBO3HABCTBI, fKa 30Cepe/kye (OKYCH JOCIIDKEHHS came Ha
JFOJTHHI, SIKa 37IATHA TIEPEKUBATH Pi3HI EMOILii, IS SKOi BaXUIMBHIL
TyYMOp.

Ak minkpecioe B. CamoxiHa, TEKCTOBA TKAHMHA PO3TIAAETHCS
B HEPO3PUBHOMY 3B’SI3KY 3 MCHTAILHAMHU Ta KOMYHIKATHBHO-THIIO-
JIOT{YHMMHA YMOBAMH CTBOPEHHS TEKCTY, i3 CHCTEMOIO KOTHITHBHUX
1 IparMaTMYHUX CTpATeriii, OmepamiiiHnX HACTAHOB aBTOPA TYMO-
PUCTHYHOTO TOBITOMIIEHHS, IO B3AEMOIIE 3 aIPECaTOM, 3 KOMII-
JIEKCOM eKCTPaTIHIBICTHYHUX YMHHHKIB, AKi HION HAaZ0YI0BYIOTbCS
Ha MOBHI [7, ¢. 157]. Jlo TOTO X TOHATTS «CTBOPEHHS TYMOpHC-
THYHOTO e(eKTy» Mae TOJBiiiHE TIyMaueHHS: BOHO CHHOHIMIUHE
TIOHSATTIO IIOPO/KEHHS TYMODY»; HOTO BBAaKAIOTh PE3y/TbTaTOM
TICHXOMEHTANBHOT MSIBHOCT] aipecara i 4ac CIpUAHATTS TyMO-
PUCTHYHOTO MOBIIOMIECHHS. BUHUKHEHHS TYMOPHCTHYHOTO edhek-
Ty € PE3yIbTaTOM MO3KOBOI MisTTHHOCTI JIIOMMHHE, TO Ja€ TiICTaBH
BI3HAYUTH TYMOp SIK SABUILE JTiHe60KocHImugHe [2, ¢. 4].

V Haykoiit crarti O. [liarpyisa 3a3Hadae, 1o cumyanus-
Hull 2yMOop TIPOSBIAETHCA TiJT 9ac TYMOPHCTIHYHOTO OTIHCY TePCco-
HAXIB, 0COONMBOCTEH IXHBOI OBEIHKH, Pi3HUX cuTyauiil. Takuil
TYMOp TIOB’SI3aHHil 13 CIOKETOM aHATi30BaHOTO TBOPY. Kpim ToTO,
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CHTYaTHBHUH TYMOp XapaKTepH3YEThcs NIMPOKUM BHUKOPUCTAH-
HAM XYJIO0KHIX 3ac00iB: emiTeTiB, nopiBHAHb, MeTadop [6, c. 330].
3 iHIIOTO OOKY, MOGHUI 2yMOp 3MATEH PEATi3yBATHCS Y IPi CMKC-
namu i hopMaMul MOBHUX 3HAKiB, OTe, I[e Tpa CIiB, KanamOypH,
BCTaBHI KOHCTPYKIIii, IBO3HAYHICTh, OMOHIMis IEKCHYHUX OIUHHIIb.
MoBHuit rymop IpHB’s3aHHi 10 KOHTEKCTY [6, ¢. 330]. V Haykoiii
npaui O. Wons [10, c. 8] migkpecmioe, mo Tepmin “short story”
MOJKHA BKIBATH MTOPYY 13 TEPMIHOM «KOPOTKE OTIOBIAHHS», HABITh
OinbIre, came 1ei JKaHp BapTO PO3YMITH SK THIIOBUI TS BTITCHHS
AMEpPUKAHChKO] JIHTBOKYIIBTYPH.

CrnoBo «kanamOyp» ToxouTh Bixl iMeHi rpada Kananbepa abo
Kanembepra 3 Becrdanii, sxuit xuB 3a yacis Jlronosuka X1V, ado
napu3bkoro amrekaps Kamanbypa. Jlo Toro  icHye mikaBe TpHITy-
IIEHHS, [0 MOHATTS Oepe TOYaTOK Bi iTaNifiCHKOTO BUCJIOBNCHHS
“calamo burlare”, mo o3xauano xcapmyeamu nepom [1, c. 46].
V' CNOBHHMKAX KaziamOyp — TYMOPUCTHYHE BHKODHCTAHHS CIIOBA
a00 (pasu, sKa Ma€ JeKibka 3HAYEHb a00 3BYUUTH SK IHIIIE CJIOBO,
€ CHOHIMOM 10 2pu cuig [11]. Komn kamam0yp BHKOPHCTOBYIOTh
y 3HAYCHH] IMCHHHKA, L€ IOTCTHE Ta CMIIIHE BUKOPUCTAHHS CIIOBA
a00 dpasi 13 IBOMA 3HAYCHHAME a00 CJIiB 3 OIHAKOBMM 3BYUAHHSM,
arne 3 pisHAMHU 3HaueHHIMH. Komu kanamOyp po3Iisiaty y 3HaYeHHi
JUECIIOBA f0 pun, TOJI BiH Mae 3HAYCHHS poscmiwumu abo po3ea-
ocamu modetl, BUKOpHcTOByroun kamamoOyp [12]. Lleit crumicti-
HUH TIPUIIOM Ma€ IUHPOKKH Jliaria30H CTUITICTHYHOTO BKUBAHHS: Bijl
PO3MOBHOI PETLTIKH 110 BHCOKOTO CTHIO. AJie ChOTOIHI HAyKOBIII
T AKPECITOIOTh, 10 HAN01MbLI TpaMLiHHOI0 C(eporo BUKOPUCTAH-
Hs KanamOypy € XynoxHe MoBieHH [3, c. 14]. barato MoBO3HaB-
I[iB MOYTb TOTOIUTHCS 3 THM, 1[0 BAKKO BH3HAUMTH MEXKY MiX
TOHATTAME Jcapm, epa cuis, kaaamoyp [1, c¢. 50]. Mosuy epy Bap-
TO PO3YMITH SIK TBOPYMH EKCTIEPHMEHT 31 CITIOBOM, III0 aKTyali3ye
THTBOKPEATHBHE MUCICHHS, PEMPE3CHTAHTOM SIKOTO € BUBE/ICHHS
3HaKa 31 cTangapTHoi cutyarii [S]. ['yMop y cydacHii JiHTBiCTHY-
Hiil HayIli TPAKTYIOTh SIK Ty)Ke CKIaHUH MCHXOMEHTATbHMI (eHo-
MeH. ['yMop, 110 BTineHHuit BepOATbHO, € 1 IPOLIECOM, 1 PE3yIBTaTOM
HAIoi MOBHOI lismbHOCTI [2, c. 4]. T'ymop 3maten BimoOpaxaru 3a
JIOTIOMOTOR) CHCTEMHI MOBHKX 3ac001B IIEBHI ABHUIIA, SKi aBTOp BBA-
Kae KoMmigHIME. KpiM Toro, 1€ 3iCTaBMeHHS PisHUX peuei, neTa-
neit abo mpesMeTiB, Y SAKOMY BHPAKEHO KOMi3M 300payBaHOTo
[10, c. 9]. He Bukmikae cyMHiBiB Toi (axt, 1o aMepHKaHCBKHﬁ
TYMOp € ABHIIICM cneumblr{HHM 1iOro THTIOBI BNACTHBOCTI 3yMOB-
JieHi 3HAYHUM YHHOM ICTOpI/I‘IHI/IM PO3BUTKOM CnonyquHx [lra-
1iB AMepuku. Jleski Bueni, 30kpema O. [LIoHp, miaKpecmooTh, Mo
aMEpPUKAHCHKOMY T'YMOpY BJIACTHBE NEpeOibIIeH s, HaIMIPHICTb,
rporeck [10, c. 7).

XapakTepHUMH PUCAMH KOPOTKUX OMOBifaHb, SKi CTBOpEHI
0. Tenpi, sikio Oa3yBarucs Ha aHai3i 0COONMBOCTEH aMepUKaH-
CBKOTO TYMOPY, € KOHIIEHTPOBAHICTh, KOMIAKTHICTb, Y PE3y/bTaTi
1[bOTO BUHUKAE MOOLIBHICTH crokeTHHX cTpyKTyp. O. [llonb akuen-
TY€ yBary Ha TOMY, II0 B KOPOTKHX OTOBiTaHHAX MOBHI 32001 Bap-
TO BBKATH AHANITHYHO-IHQOPMATHBHUMH. 300paxkanbHO-BUpa-
KaNbHi 3ac001 KOPEIIOIOTh Ha PiBHI a03a1ry, Hajihpa3oBoi €HOCTI
i minoro Texcry [10, c. 8]. OcobmuBa 3artikaBIeHiCT CaMe KOPOTKH-
MU OTOBIIAHHAMH CEpeN MPEICTABHIKIB Pi3HUX COL[ANbHAX IPyI
MOXKe OyTH 3yMOBIICHA MIBUIKHM TEMIIOM JKHTTS, 3HAYHUM IiHY-
BaHHSM BJIACHOTO Yacy 30KpeMa.

Jlineeoxoenimuenuti Mexanizu CTBOPEHHS 2yMOPUCTUUHO20
eghexmy K 0COOTMBOTO PI3HOBHIY KOMIYHOTO e(EKTy 3aisHHH
TOJ, KON ajpecar CIpuiiMae i yCBIAOMIIIOE Pi3Hi MOBIOMICHHS
KOMITHOTO Xapaktepy [2, ¢. 12]. OTxe, HEOOXiTHOI YMOBOIO Bif-

TBOPEHHS TYMOPY € MAKCUMAITBHO TTHO0KE PO3YMIHHS HOTO 3B’ 3Ky
3 Konmexcmonm TBOpY [6, ¢. 330].

['yMOpHCTHYHI eNeMeHTH, 3aCHOBaH] HA KOMIIOHEHT] BHXiTHOT
KYNBTYPH, € HAHCKAIHIIAMA 11 BirBoperHs. Jlo el rpym, sk
nigkpeciioe O. [TiarpyiHa, Hanexarh Ti [yMOPUCTHYHI €IEMEHTH,
AKi TIOTPeOYIOTh Bifl PEIMIi€HTa TONATKOBHX 3HAHD TPO BHXITHY
KynsTypY, Oe3 skux (yHKIiS TyMOpy He peanizyetses [6, c. 331].
Y TakoMy KOHTEKCT, Ha HAIIy JyMKY, BApTO HarajaTd mpo Bax-
JUBICTb JIHTBOKYIBTYPHO! CTIENU(iki aIeKBATHOTO JEKOTYBAHHS
TYMOPHUCTHYHUX CTPYKTYp, TPO BAXJIMBICTh KOMILTEKCY (JOHOBHX
3HaHb, €THOCTIEM(ITHOT HPOpMAIii, ka IpeacTaBNeHa B EBHO-
My TeKCTi.

OmHoceMaHTHYHMI pIBEHb MIPE/ICTABNEHO OMOHIMI€T0. Sk 3a3Ha-
yeHo BueHO C. MixeliKiHOI0, y Ta3eTHHX 3aroJoBKAaX KajaM-
OypHOMY 00IrpaBaHHI0 MiAIOThCS BCI THIM OMOHIMIB, Ha mek-
CHYHOMY PiBHI HAffOiNBIT 9acTO BKMBAHMMH € TIOTiCEMaHTHIHHI
KanamoOyp, kanamOypHa aHTOHIMisl, OHOMACTHYHUH KanamOyp, mpu-
iiomu rpad)igHOi MOBHOT TPH. Y CBOO UEPTY, TAKHH CTHIICTHIHIH
3aci0, SK noxicemanmuynull Kanamoyp, 3aCHOBAHUH Ha 00pasHiil
Metadopi, 103BONIAE BITHOBUTH CKJIATHI CMECIOBI acomiamii [5],
T00TO PO3KPHUTH TMHUOMHHME CMUCIT TOTO, TIPO O TOBIIOMIISETHCAL.

Y 3B’a3ky 13 MM MOBO3HaBelb A. BommupeBa BUOKpeMITIOE
08i hasu cmeopenns ymopucmuyHozo egexmy: hasy TOpOIKEH-
HS TYMOpY aj[pecaHtoM 3a JOTOMOTOK MOBHHX 3aco0iB; (hasy
CTIPUAHATTA TYMOPHCTHYHOTO TIOBITOMIICHHS apecaToM i3 0ara-
TOCTANHUM KOTHITHBHUM MPOIECOM BHHUKHEHHS IYMOPHCTHYHOTO
edexty [2, c. 4]. FyMop € PI3HOBHIOM KOMIYHOTO, SKWi M03HAYae
HE3700MMBO- HaCMlmeBaTe CTaBIIEHHA 710 00’€KTa CMIXY, TO€IHY-
IOUM TUY3MUBICTD 1 CHIBUYTTS, 30BHIIIHBO KOMiYHE TPAKTYBAHHS
Ta BHYTPIITHIO IPHYETHICTB JI0 TOTO, IO 3MA€THCS CMIITHEM. [HaK-
Ie KaKyud, TyMOp MOXKHA BU3HAYaTH Yepes MOHATTA «KOMIYHE»
Ta «CMIIIHEY, SKI € HOTO POMOBUMI 03HAKAMHU [2, C. 7; 4]. Bunuk-
HEHHS e()eKTy OLIYKAHOTO CTIOiBAHHSA € HEOOX1THUM €TaIoM Y Ipo-
neci (opMyBaHHsS TYMOPUCTHUHOTO eekTy [2, c. 9]. [lopyimeHns
HOPM Ha JI02IKO-NOHAMMEGOMY pigHI BKIIOYAE THTEPTPETAIIHHIH
KOMIIOHEHT, TOOTO ajjpecar YCBIIOMITIOE TOPYLICHHS JOTIKH MHUC-
JIEHHS, KOMM CTBOPIOOThCA abCypHi CHTYaii, mo nepedyBatoTh
3a MeKaMH pauioHanbHoi ocHOBH (8, ¢. 17-18]. V pisHux Tumax
TEKCTIB epa cig PyHKIiOHYe mo-pizHOMY. [1. Bokosa 3a3Hadae, 1110
B JIEAKUX TYMOPHCTHYHHX OTOBIAHHA KamaMmOyp Moe peai3o-
BYBATH JIMIIE (YHKI{IO TPH, MaTH HEOOPA3IUBHIi XapaKTep, MOXe
Oyt 3acobom kputnkd [1, c. 48]. B. CaHHiKOB yBakae, Mo KagaM-
Oyp BUKOHYE MackysanbHy GyHKito [9, ¢. 59]. O. Boponiues 3a3Ha-
Yae, 110 3 KoMNO3UYiiHOK (YHKIIEK TICHO B3AEMOJIIE I1e OJIHa, SKY
BIH MPOTIOHYE HA3MBATH cMmucioymeopioiouoro [3, ¢. 10]. Yueruii
BHOKPEMJTIOE  i0eliHO-meMamuyHy (hyHKyito, OCKUIbKH JOILIbHE
BUKOPUCTaHHA KanaMOypiB Y XyIOKHBOMY TEKCTi HEPIIKO CTIpHse
PO3BHTKY aBTOpChKOTO 3a1yMy [3, c. 11, 12]. Kpim Toro, ueit aBrop
3Taye Mpo imocmpamushy, ecmemuyny ado eedoHicmuuny Gyuxkyii
KanamOypiB. [l po3MOBHOTO MOBJEHHS aTpUOYTHBHOIO € po3sa-
acanvha (penaxcayitina) pyHxis kanamOypy [3, c. 13]. Mu xouemo
3raJiaTH PO Te, IO NAPOHIMIUHA AMPAKYis € OTHUM 13 HaHOiTbIT
TIOMUPEHHX PUHOMIB CTBOpeHHS KanamOypHocTi [3, c. 13].

Jlo TOro X TYMODWCTHYHHMII TEKCT Mae Taki (yHKIIl: possa-
HCanbHa, (aAmuuna, peyiAmugHa, NepeMukaibia, ammpaxmusnd,
Mosomeopya, Kpumuuna i iH. Bkazai aBTopxoto QyHKIIT € 3aco0oM
TIParMaTHYHOTO BILIMBY. AHATI3 PArMaTHK! TYMOPHCTHYHOTO CITilI-
KYBaHHS JI03BOISE PO3KPUTH MEXAHI3MH BUKOPHCTAHHS (DyHKILiO-
HATTBHO-CTHTICTHYHAX 3ac00iB Y Pi3HHX THIAX AucKypey [8, ¢. 31].
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Anamizytoun TBopH O. ['eHpi, Mi He MOKEMO 3aIMIIHUTH 11032
yBaroto Binomy ictopito koxanus (“The gift of the Magi”), rotos-
HOCTI /I0 CaMONOXEpTBH 3apajy wwacti cBoel monoBunn [lxu-
Ma Ta Merri; BOHa MiJCTPHUINIA CBOE BOJOCCH, 1I00b mpuadat
TNAHLIOKOK J1s TOIMHHNKA, KU BiH Tpojas, moOb mopajgyBaTu
il rpebinmsamu. Omnc Bonoces Ta TOTMHHAKA HATOBHEHUH 00pa3-
HICTIO, MICTHTB aJTr03ii 710 BiIOMHX MepcoHaXkiB MaBHUHK Queen
of Sheba, sixa Bioma cBoeto kpacoro, King Solomon, sixuii Oys
BIIOMHIT MYJPICTIO, MOTYTHICTIO. ABTOp nepebibleHo 3a3Havae,
110 11 PaBHTENI 3a3PHTH O 1Iiif mapi 4epe3 BOIOCCS Ta TOTUHHIIK.
3 iHmoro 00Ky, aBTOp B {HIIOMY TBODi BUKOPHCTOBYE amio3ilo Tpo
outsy Turanis, Hanpukian: They fought between the tables like
Titans, and glasses crashed, and men caught their hats up <...>
[14, c. 10], mo cTBoptoe KomiuHmi edekt. CpuitHATTA TyMOpHC-
THYHOTO TOBIJIOMJIEHHS, SIK 3a3Hauae A. bomupesa, 3aBkn iHIH-
BigyanpHe. Ha #OTO KOTHINiF0 MOXYTh BILTMBATH Pi3HI YHHHUKH,
HAIIPUKIal, HASBHICTh PISHUX 3HAHb TPO CBIT [2, ¢. 12]. [ymopuc-
muynuti mexem, Ha fyMKky B. Kapacuika, € TekctoMm, Skuil 3aHypennii
Y CHTYaIlilo CMIXOBOTO CIITKyBaHHS. THIOBI 03HAKM TaKoi cuTya-
11ii, a came: KOMyHIKATHBHHI HaMIp CIiBPO3MOBHHKIB BiJUIAATH-
Csl Bif PO3MOBH, SIKY BBAKal0Th CEPil03HOI0; IIEBHA TYMOPUCTHYHA
TOHAIIBHICTD Y CIIKYBAHHI; ICHyBAHHS XapaKTEPHUX IS IEBHAX
THTBOKYMBTYp Mojienieli cMixoBoi moseninku [4, c. 304, 305; 7].
['yMopHcTHYHE MOBITOMIEHHS BAPTO CIPUAMATH K 1008iliHe 3a
c6ocio Gopmoro i smicmom. BakmuBy ponb y MOPOIKEHH] TyMOpy
BIJIIrpae eleMeHT HecrofiBatocti. Sk migkpecioe A. bormupesa,
«CYIIEpEUNIBICTb, 110 CTBOPIOE OCHOBY TYMOpY, MOKHA TIyMAaun-
TH K HEBIATIOBIHICTH MiXK THM, IO OYIKYETHCA, TOOTO HOPMOIO,
1 TiM, 1o BiOyBaeThes y AificHoCTY [2, ¢. §].

OnHiero 3 HaTaHUX aBTOPOM XapakTepucTHK y TBopi “Skylight
room” € BUrajiani e1acki Hazsu. BoHn 0moMaraioTh YnTayaM vit-
KO 3pO3YMITH XapakTep repois, BUABUTH iXHi THTIOBI prch. OTiKe,
BIH MPE/ICTABIIE MEPCOHAKA IMEHEM, SKE € XapaKTePH3YOUnM, —
Mr. Skidder [14, c. 16], To6T0 aBTOp iMILTIKY€ iHOpPMALIITO TIPO Te,
1110 OPEH/IAp 3aiiMa€e XUTKY MO3MIIII0 B JKUTTI. AJKE cepe]l 3HAUCHb
qiecnoBa fo skid — xoezamucs, cnyckamucs, pizko nadamu ¥ iH.
Jlo Toro x auBye HOMiHais Miss Purdy [14, c. 12], To6T0 «x0M0-
CEHBbKHMI, 110 BKMBAIOTH i3 mo3Haukoro “childish talk”. IlikaBmm
BH/IABCS KOHTEKCT, Komu Micic [lapkep mpomoHyBasa noMelkaHHs
B Takuit criociO: “In this closet,” <...> “one could keep a skeleton
or anaesthetic or coal — “But I am neither a doctor nor a dentist”
[14, c. 16], HamaratouuCh TiAKPECTUTH IPOCTOPICTh KIMHATH, TIepe-
JTiuna Ti pei, ki MOXKHa 30epiraTi y KiaoBiii. Xoda e BUKIMKa-
7o 3mBYBaHHs B Mic JIicoH, sika He Oyna Hi JTikapeM, Hi JaHTHCTOM,
neit dakr, y cBoro uepry, Bpasus Micic [lapkep.

Hamry yBary npusepryna aymka B. Kapacuka mpo Te, mo
TYMOPHCTHYHA THTEHI[IS MEHIIO0 MIpPOI0 XapaKTepH3YEThes JIiHT-
BOKYJBTYPHOIO CIIEIH(iK010, ake OaKaHHS MOXKAPTYBATH € iHTep-
HALIOHATBLHIM; PO3YMIHHS XapTy BILIETCHE B 3arallbHUil KOHTEKCT
kynetypu [4, c. 306, 307]. Ha mymky mporo MOBO3HABIIA, 2yMO-
PUCUYHY iHmMeHyilo BAPTO CIPUAMATH SK MIEBHY XapaKTEPUCTHKY
KOMYHIKaTHBHOI TIOBEIHKA MOBI[, O2KaHHS OpTaHi3yBaTH JEAKy
TYMOPUCTHYHY CHTYaIIi10. 3 HIIOTO OOKY, 2yMOpUcmuuna moats-
Hicmb € HACTAHOBOIO KOMYHIKAHTA Ha TIEBHY CHTYaLio, SIKa Bi-
3HaueHa TymMopoM [4, ¢. 306]. Temep po3mItHEMO MPHKIAM, KMl
TnpuBepHYB Hawy ysary: “Jawn,” <..> “I'm sorry | was hasty
wid ye”. “Twas hasty pudding, as ye say”, — said her husband,
and hurryup turnips and get-a-move-on-ye coffee. “Twas what ye
could call a quick lunch, all right, and tell no lie” 14, c. 14]. Y Hpo-
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MY Ta B HACTYITHOMY TIPHKIaJi 0COONHBOCTI BUMOBH MEPCOHAKIB
Tpe/ICTaBIeHi MIAXOM BUKOPHCTAHHS TIEeBHUX IpadiuHuX 3ac00iB:
“I'll make you change the spelling of “regrets” to “c-h-e-g-u-e”
[14, c. 332]; sweetbreads-on-toast [13], oTke, came Take rpadiune
TPE/ICTABICHHS ABTOPOM 0COONMBOCTEH BUMOBH 30CEPEIIKYE YBArY
YATayA.

V TakoMy MOBHOMY KOHTEKCTI MH CMOCTEPIraEMo YacTOTHE
BKMBAHHS 3ByKa f, mo crpuitMaemo sk aniteparito: Mr. Hoover,
who was forty-five, fat, flush and foolish [14, c. 18], wo no3so-
€ Kpame PO3KPUTH XapakTep i OCOOMMBI PHUCH 30BHINIHOCTI
nepcoHaxa. PosrnsHeMo iHIMH mpuKimax 13 TBOPY: <...> moral
reflection that life is made up of sobs, sniffles, and smiles, with
sniffles [14, c. 1], ne € ckymueHHs Pi3HUX IMEHHHKIB i3 Pi3HUMH
CMICIOBHMH acOIiaIlisMi Ta TIPEBAMOBAHHA 3BYKa §. ATiTepartis
SIK CTHUTICTHYHUN TIPUHOM Tiepea0ayae MOBTOP OHOPITHUX MPUTO-
JOCHUX 3BYKIB, 1[0 CIYTYE MeETI TI/IBUIIMTA iHTOHAIHHY BUpa3-
HICTH TOBITOMJIEHB, EMOIIIAHO MONTHOMIOE iXHii 3MICTOBHI 3B’ 4-
30K. Y IIbOMY Ta HACTYITHOMY TPHKIAJ[aX MH OMITHIIA TIAPOHIMK
it amitepanito: He has tried to alleviate my distress, but without
success. Oh, Lordy! Ow-ow-ow! [13]; When one loves ones art no
service seems too hard [14, c. 21]. EnemenT, skuif rapanTye Kanam-
Oypy ycnmix, ne Herepen0aueHicTh Ti€l UM HIIOT JAHKK B JAHIII0-
Ty MOBJEHHS, TOOTO Ie Tak 3BaHui edexr pamtoBocti [1, c. 49].
B ananizoBasomy matepiani 3adikcoBano npukinan: <...> flowing
necktie and a capital tied up somewhat closer [14, c. 21], sxuit
Xapaktepusye ocobmisocti 30BHilmHOCTI. KamamOypom e ocoOmnuse
BUKOPUCTAHHS CITiB 200 CIIOBOCIIONYYEHb, SIKi € TOTiCeMAHTHIHH-
MH, 31aTHI BUKIINKATH TYMOPHCTHYHHIT eeKT, MOXKYTh 3BYYaTH 5K
30BCIM iHIUE CTOBO. Y TPEACTaBICHOMY YPHBKY MU CIIOCTEPIraeMo
TIOETHAHHSA necktie Ta tied up, sKi 3a CXOKOTO 3BYUAHHS MAIOTh Pi3-
Hi 3HAUCHHS, a came: kpasamka a0o wiape 1 npue ‘a3ysamu. 3 HIIO-
ro 00Ky, HAI3BHYAHY E€MOTHBHY (YHKII0 Mae CTINICTHYHHMI
TIPUIOM 3e6eMda, KM CTBOPIOE KanaMOYpHI KOHTEKCTH B KOpOT-
kux onoBifanHax O. [enpi. Posrmsanemo imocTpaTuBHAi MUK
i3 TBOpy “A service of love™: <...> when she saw the orchestra
seats and boxes unsold she could have sore throat and lobster in
a private dining-room [14, c¢. 22]. B {HIIUX OMOBITAHHAX aHAI30-
BAHOTO ABTOPA TAKOK BUKOPHCTAHO 3¢62MY, PO3TITHEMO TIPHKITA]I:
A stout, spectacled gentleman took the vacant half of my seat with
a friendly nod, and unfolded a newspaper [14, c. 298]; This Mayor
Banks was in bed all but his whiskers and feet [13]. 3a nomomororo
BUKOPHCTAHHS TAKOTO CTHIICTHYHOTO MPUHAOMY MOXYTh CTBOPIO-
BATHCS CEMAHTHYHO-XMOHI JIAHIIOKKH B PI3HMX TOBIIOMICHHSX:
“Mr. Toomey, an insurance solicitor by birth and an investigator
by profession” [14, c. 12]. OTxe, y MOBHOMY Matepiani 3ajisHi
CTemianbHi 3aco0m i peamisarii Kareropii Tymopy. Y Hapeje-
HOMY TIPHKJaJi € 4epryBanHs 3ByKiB 71 Ta M: “Nearly everybody
nowadays knows too much — oh, so much too much — of real life”
[14, c. 315]; Editor Westbrook gazed through his nose-glasses with
a sweetly sorrowful, omniscient, sympathetic, sceptical expression
[14, c. 332], y npyromy BUMaaKy — TOMiHYBAHHS 3BYKa S, I[e MOKE
CTBOpIOBaTH e(ekT mmmiHbsL. Sk BifoMo, Juis Oararhox 3aco0iB
i TpUfOMIiB TYMOPHCTHYHOTO 300pakeHHS XapaKTepHi fCKpaBa
00pa3HiCTb, eKCTIPECHBHICTh, BOHH NPUBEPTAIOTH YBAry PELHIIieH-
TiB BITOBIIHUX TEKCTiB, HAPUKIAN: “living hand to mouth, heart
to heart with the people, throwing heads or tails with fortune for his
last coin” [13], nepeBaxac 3ByK /, OTe, MOXKHA CIIOCTEPIraTi, 110
(OHETHIHI MOXKITHBOCT] KaJaMOYpHOTO «00irpaBaHHs CITiB IPOSB-
JISHOTHCS Y IPUHOMI BUKOPHCTAHHS 3BYKOITHCY.
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OxpiM 3e6emu, THITAMA TIPHAOMAMI CTBOPEHHSA TYMOpY
B aMepUKAHCBKiil HAPOJHIH CMIXOBill KyNbTypi BBaKaloTh aHTH-
KIaiiMeKc, anorisM, JoBeneHHs 10 adcypay [8, c. 9]. ¥V pedenni
“I'm going to call you “Pete”” [14, c. 40] BKUTO 3BEPTaHHS 10
co0aKu, KoM BUKOPHCTOBYIOTh M’ JIIONMHM, B iHIIOMY BHIAJKY
3HOBY € Tpo30pa HoMiHaitis Wiggle-and-Skip [14, c. 40]. Ha Ham
nornsy, y Bopi O. ['eHpi 3actocoBano eext MoBHOI TpH. Sk 1ie
3a3HaueHo C. MixelikiHOt0, eeKT Mo6HOI 2pu 00YMOBIEHHH BKITIO-
YeHHAM 3HaKa B HOBHUIl acoljatuBHuii KoHTekct. Lle 3abe3meuye
TIPOTHO3 CIPUITHATTA MOBHUX OTHHHIb bI3 PO3PAXYHKOM HA TIEBHY
peakito agpecara [5]. IcHye IymKa, M0 KOMIYHE BAPTO BBAXKATH
2poio 31 3vicmom, KOTHITHBHAM MEXAHI3MOM SIKOT € KOMIUHA IHKOH-
epyenmuicmy. OTKe, HECTIONIBAHICTb, CYMEPEYHOCT], BIIXMICHHS
BiJl HOPMH € YHHHUKAMH CTBOPEHHS KOMIqHOTO edekty [8, c. 15].
Bararo HayKoBIIiB MOAUIAOTH TaKy TOUKY 30py. OCHOBY MOBHOI IpH
CTBOPIOE ACOIIATHBHUH TIOTEHITIAT CJI0BA, SKHMii MOKHA BU3HAYNTH
SIK aCOIIATHBHY BAJICHTHICTh 3HAKA, KA BUSBIAETHCS Y TPHOX BJIAC-
THBHUX 3HAKY BIIHOCHHAX, a came: 1) Te, 0 03Havae, — Te, 110 03Ha-
9aeThCs (BHYTPINTHBOCTIBHIH aCOITIATHBHI 3B’ A30K); 2) CHCTEMHA
TnapajurMaTika i CHHTarMaTiKa (MDKCTIBHUMN acouiaTHBHUI 3B’5-
30K); 3) aKTyaIbHi BiTHOCHHH MiX 3HaKaMH (30Ha KOHTEKCTYaIbHO-
TO acoliaTHBHOTO 3B’513KY) [5]. OTiKe, HeOOXiAHO POSTIAHYTH MPH-
K4/ 3 BAKOPHCTAHHAM PI3HIX 3HAYeHb OfHie] HOMIHAII, SK-OT:
“Tell me, does a week pass in which you do not read in the papers
of a case of aphasia — of some man lost, wandering nameless, with
his past and his identity blotted out — and all from that little brain-
clot made by overwork or worry?” “I always thought,” <...> “that
the clot in those instances was really to be found on the brains
of the newspaper reporters” [14, c. 298]. Y uboMy ypuBKy aBTop
BUKOPYICTAB TPY CJiB, a caMe clof MOXKHA 3PO3YMITH y 3HAYCHHI
PO3yMOGI 30i0HOC, 32YCMOK KPOSi, SIKUtl Mojice npuseecmit 00
nopyuierts ¢yrxyii Mosxy. SIKIIO po3TNMAHEMO IHIIMHA KOHTEKCT
TBOPY, HApUKIAN, “Are you sure you know me?” <..> “No”, —
she said, smiling, — “I was never sure of that” [14, c. 303], Toxi
MOXKHA TPUIYCTUTH, 10 B HHOMY TPEICTABIEHO Pi3Hi 3HAYCHHS
know — enisnagamu T1a Oiticko 3Hamu, k0w € moguHa. TyT 00i-
TPYIOTBCS 3HAYEHHS, € B KOHTEKCTI MOTiCeMaHTH. ABTOp MaiicTepHO
BHKODHCTOBY€ TMOTEHL]aN 0araro3HayHuX MOBHHX OXMHHIB. [Ipo-
OreMa pO3yMIHHSA KOMITHOTO TEKCTY, K 3a3HaueHo B. CaMoxiHo10,
TOCTPO Bif[4yBAETHCS B CY4aCHOMY CYCIIITBCTBI, ajike 3MicT xKap-
Ty CIOHYKAa€ ajjpecara 10 iHTEHCHBHOI MICIMHHEBOI JiSIBHOCTI
[8, c. 5], O CBIYUTH PO MEHTATBHY OCHOBY T'YMOPHCTHYHOTO.

He moseMo 3amimmTy 11032 YBaroko I0CIiHKEHHS BAXIHBY POJTb
TaK 3BaHIX MApKEPIB — AHTPOTIOHIMIB. SIK BIIOMO, BOHH € YaCTOTHUMH
B pasi HOMIHALi{ Pi3HUX TIePCOHAKIB, izl Yac MoOYI0BU KOMIYHHX aco-
mianii abo KoHOTAITii XaHpy aneknoTy. [poTe Ham BapTO 3a3HAUMTH,
1110 BOHH € TUTIOBUMH HE TITBKH IS LIbOTO KaHpy. Baromumu € ixHi
(YHKIII, @ caMe Taki: cmeopenHs Komiuno2o obpasy abo cumyayii,
eKCHpecUsHo-eMoyiting, Oelikmuund, KyIbmyponoiuHa, OpicHIMyeab-
Ha, sudinbha, amosusia [8, ¢. 9]. PosrigHeMo MprKIam a1 imocTpa-
uit: I'm not a regular preordained disciple of S Q. Lapius [13], To0t0
He TIpocTo Hikap, a disciple of S. Q. Lapius, W0 3By4uTh iPOHIYHO.
Y CMIIHUX 67ACHLX HA364X MICTHTBCS TYMOPHCTHYHHI 3apsi, HAIPH-
kna; Mr: Biddle [13], To61o Heenuka TopOunka; Miss Longnecker
[14, c. 17], wo *KiHKy BapTO BBAKATH 3aHAJTO JIOMHTIMBOI, BOHA
BTPYYa€ThCS B 0COOKCTI CIpaBy iHIMX Jroniel. CriocoOu BiATBOpEH-
HS TYMOPHCTHYHHX €IEMEHTIB Y XyIOXKHIX TBOPAX 3aIeKaTh Bi THITY
TYMODY, SIKHH JICKUTD B IXHil OCHOBI. Sk yBaXaroTh Y MOBO3HABCTBI,
HalMeHIIIe TPYIHOIIIB BUKIHKAE cumyamuenuti mun 2ymopy. Lle Moe

OyTH TOB’S13aHO 3 THM, 110 BiH 3a3BHYai{ IBH/IKO PO3II3HAETHCA B TEK-
CTI XYTOXKHBOTO TBOPY [6, C. 332]. InKonepyermHuicnib CTBOPIOETBCS 32
JOTIOMOTOI0 MOBJICHHEBUX [TPUHOMIB 3eBIMH, KalamOypy, apaiokcy;
BIIOYBAETHCS 3'€IHAHHSA TBOX KOHTPACTHHUX 32 3HAUCHHSAM CIiB (IO
MICTSITh AHTOHIMIYHI CEMH, SIKi PO3KPHBAKOTH CYIEPEUHICTh OIMHUCYBa-
HOTO), pedeHb ado cutyanii [8, c. 17, 18]. Omke, THIOBIME prcamu
AMEPUKAHCHKOTO (hOMBKIIOPHOTO TYMOPY BBAKAKOTH TOKA3HY XOpO-
Opicts 1 BikpuTHit BUKIHK HeOesnekam [ 10, . 7]. Bapro 3a3Hauut,
110 aHAJII3 3Pa3KIB JcaHpy aMepUKAHCHKOTO “‘short story”, skuii 3iiic-
HeHo O. [1lonp, BKasye Ha Te, 1O XHiil MOBHIH CTHITb BiI3HAYAETHCS
CTHCTICTIO, IHTerpyrounM HaBaHTaKeHHAM Ha TekcT 10, c. 18, 10].

Bucnokn. KanamOyp € BaxIMBOIO KOMIOHEHTOK CHTYa-
THBHOTO TYMOPY, BiH peai3ye KOMI3M MOBiIOMIEHHS 32 J0TIOMO-
TOI0 HM3KM MOBHHX 3aC00IB Y KOPOTKMX OTOBITAHHSX, M SKHX
JTAKOHIYHICTh Ta HATEKHICTH 10 aMEPUKAHCHKOI JIHTBOKYIBTYPH
€ BU3HAYaIbHUMH. BUHUKHEHHS T'YMOPUCTHYHOTO eeKTy 3yMOB-
JieHe MEHTAJIBHOK JISUIBbHICTD JIFOJMHH, BIH € SBHIIEM JIHIBOKOI-
HITHBHHM Ta JIHTBOKY/IFTYPHHM BOAHOYAC. KanamOyp BU3HaYaroTh
K 0cOOMMBE TYMOPHCTHYHE BHKODHCTAHHS cnoBa ((pasu), 110
Ma€ JIeKiTbKa 3HaueHb a00 3BYUHTH AK iHIIE cI0BO. «KamamOyp»
€ CHHOHIMOM TOHSATTS «Tpa CIiB», BIH Ma€ TOTYKHHH 00pasHHuii
ToTeHLian, peamsye Oararoznadnicts. [lo Toro x el 3aci6 Bapto
PO3YMITH K TIOMi)YHKI[IOHABHIH ¥ MOBO3HABCTBI.

V nepcnexmusi TONATBIINX HAyKOBUX TOMIYKIB — JiHTBOKOT-
HITHBHI Ta JIHTBOKY/IBTYPHI acTeKTH BUKOPHCTAHHS KanamOypiB
JUTS BUBYCHHS XapaKTEPUCTHK MOBIIEHHS 0Ci0 Pi3HOTO COIIATBHOTO
CTAHOBHIIA B CYUacHii aMePUKAHCHKIi JTIHTBOKYIBTYI.
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Yevtushenko N. Pun as the component of situational
humour in the short stories by O. Henry

Summary. In the article dealt with the thorough analysis
of the use of the pun in the short stories written by O. Henry.
Specificity of American humor and its typical properties are
largely due to the historical development of the United States.
The following tasks: to give the definition of pun, to define its
main functions, to reveal the basic characteristics of the cate-
gory of humor, to present the peculiarities of the genre short
story, to analyze the linguistic means of realization of pun
have been fulfilled in the research. The pun and play of words
are viewed as synonyms in this paper. The pun is understood
as use of a word or phrase with two meanings, or of words
with the same sound but different meanings. The functions

of the humorous text are the following: entertaining (relaxation-
al), phatic, regulative, attractive, critical, illustrative, esthetic,
hedonistic and others. Humour is defined as subjective psycho-
mental phenomenon. The peculiar features of short stories by
O. Henry are brevity and integrative intensity of the text. Sit-
uational humour can be revealed when there is the humorous
description of the characters, peculiarities of their behavior or
various situations. There exist two phases of appearing humor-
ous effect: phase of creating humour with a help of linguistic
means; phase of perception of humorous message by the recip-
ient. Comic essence is the play with the contents, its cogni-
tive mechanism is comic incongruence. Thus, unexpectedness,
contradictions, some divergence from norm are the factors
of creating comic effect. Incongruence is formed by the use
of linguistic means of pun and zeugma. The very perception
of the humorous message is an individual process. Thorough
attention is given to the means of humorous representation in
the texts, they are expressiveness and figurativeness.

Key words: pun, play of words, humour, situational
humour, short story, functions of pun, zeugma.
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